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medverkar med tva bidrag, ett om H C An-
dersen som konstfigur - de avbildningar
och gestaltningar som gjorts av skalden -
och en uppsats om “Kejsarens nya kldder”.

Alla bidrag kan inte ndmnas hdr, man
kan bara konstatera att det 4r en imponeran-
de samling Andersen-kdnnare som medver-
kar och en méngsidig bild av skalden som
tecknas, bade av hans diktning och av hans
mirkliga personlighet.

Boken dr vacker och gedigen, med tyngd
bade i innehallet och den fysiska utform-
ningen. Omslaget pryds av Einar Nermans
Tummelisa, sedermera mer kidnd som Sol-
stickans symbol (och transformerad till poj-
ke!). Androgyniteten hos Tummelisa och H
C Andersen sjdlv diskuteras av Anders Palm
ivolymens forsta uppsats.

I del tva har redaktdéren samlat bidrag
som bl a publicerats vid tidigare Andersen-
jubileer! Hér fa vi f6lja en svunnen tids bild

Flertydiga fantasier

av Andersen, och flera svenska storheters
uttalanden om dansken. Fore varje artikel
far vi en intressant presentation av forfatta-
ren och dennes relation till H C Andersen. I
denna avdelning aterfinns bl a bidrag av
Hellen Lindgren (son till Amanda Kerf-
stedt), Strindberg, Bo Bergman, Hjalmar
Bergman och Jan Olof Olsson. Ur Berlingske
Tidende den 30 mars 1930 - 125-arsjubiléet -
hamtas en hel hyllningskor dar bl a Selma
Lagerlofingar.

Som om inte detta vore nog erbjuds ldsa-
ren ocksa en omfattande bibliografi pa temat
”"H.C. Andersen, Sverige och svenskarna”.
Den ségs vara selektiv men omfattar anda 31
tattryckta sidor i boken. For den som vill for-
djupa sig ytterligare i Andersens underbara
vérld dr det alltsd bara att ga vidare, till
forskningen och till sagorna!

Eva Nordlinder

Anna Karlskov Skyggebjerg: Den fantastiske forteelling i dansk bornelitteratur 1967-
2003. Center for bernelitteratur, Det Peedagogiske Universitet, Képenhamn, 2004.

251 s. ISBN 8776131467

Nar Selma Lagerlof skrev Nils Holgerssons
underbara resa genom Sverige fick hon kritik
for att pysslingen Nils gjorde sa mycket mer
dn vad han borde kunna med tanke pa sin
storlek. ”S4 liten och kunna springa ifatt en
rdav”, saen av de ldrare som 6vervakade bo-
kens innehall. Selma Lagerlof genmilde ge-
nast och hennes svar dr med ritta berémt,
endast fyra ord: ”Obs! Pojken &r fortrollad!”

5S4 kan man elegant trolla med den fantas-
tiska beréttelsens forutsédttningar om man

dr forfattare, men for forskaren géller forstas
andra villkor. Begrepp som genre, barnlitte-
ratur och intertextualitet star i centrum i
Anna Karlskov Skyggebjergs lasvarda dok-
torsavhandling, framlagd vid Det Peedago-
giske Universitet i Képenhamn i februari
2005 (skriven inom Center for bernelittera-
tur). Den kommer som bok senareiar. Anna
Skyggebjerg ger en beskrivning av genrens
historia, diskuterar pa ett kompetent vis teo-
rier om den fantastiska beréttelsen och av-

— 56 -



Barnboken 2005: |

slutar med att analysera sex verk fran sex
forfattarskap. Ett 6vergripande syfte &r att
visa genrens mojligheter till flertydighet, att
erbjuda olika perspektiv pa texterna. Det &r
den moderna fantastiska beréttelsen som ar
i fokus. Ar 1967 ses som ett paradigmskifte i
dansk barnlitteratur (da utgavs flera moder-
na klassiker). Att undersdkningen loper
fram till 2003 har helt enkelt att gora med av-
handlingens avslutande.

Anna Skyggebjerg arbetar genomgaende
med en traditionell definition av barnlittera-
tur (vad som skrivits/ utgivits for barn). Hon
diskuterar inte frdgan om barnlitteraturens
sdrart - som ju varit i forskningens fokus
dnda sedan man borjade forska om barnlit-
teratur - och det ser jag som en klar fordel.
Det ska inte behova ventileras i varje av-
handling p4d omréddet. Skyggebjerg opererar
med en dubbel genreangivelse, den fantas-
tiska berédttelsen och barnlitteratur. Men hon
dr vdl medveten om, vilket &r viktigt inom
avhandlingens genrekontext, att barnlittera-
tur inte alltid betraktas som en genre i sig
sjdlvt. Med utgdngspunkt i Tzvetan Todo-
rovs diskussion om litterdra genrer i den teo-
retiska fantasyklassikern Introduction dla lit-
térature fantastique (1970) menar hon att barn-
litteratur &r en genreangivelse pa en annan
abstraktionsniva.

Men barnlitteratur kan ocksa (och kanske
annu hellre) ses som en bestimning eller en
kategorisering vars villkor kan fordndras
beroende exempelvis pa vilken genre texten
ansluter sig till. Nar det géller den fantastis-
ka berittelsen &dr gransen mellan barn- och
vuxenlitteratur manga ganger flytande, vil-
ket har samband med just den méjlighet till
flertydighet som Anna Skyggebjerg underss-
ker i sin avhandling. E.T.A. Hoffmanns be-
réttelser, som med rétta beskrivs som genre-
bildande i avhandlingen, har inom Hoff-
mannforskningen inte uppfattats som en-
bart skrivna/utgivna for barn. Detsamma

torde gélla for H.C. Andersen. Avhandling-
en kunde med fordel utvidgats pa de har
punkterna, inte minst med tanke pa den vikt
som Anna Skyggebjerg faster vid de under-
sokta berattelsernas forbindelser med andra
litterdra texter (intertextualiteten). I det sam-
manhanget arbetar hon ocksd med bade
barn- och vuxenlitterdra texter.

Det finns en tendens i avhandlingen att
avsta fran mer fordjupande resonemang, en
skygghet for argumenterande diskussioner
och ocksd, infor polemik. Jag saknar ocksa
referenser till en hel del tidigare forskning,
sarskiltiden historiska delen. Det kan resul-
teraien del forenklingar. Avhandlingen be-
skriver t.ex. i sitt historiska avsnitt Pippi
Langstrump som ett “frimmande barn” i
Hoffmanns anda, inordnad i en fantastisk
berattelse. Men den moderna textinriktade
Lindgrenforskningen har fort fram mangder
av perspektiv pa Pippi-gestalten (Vivi Ed-
strom), och ménga skulle inte ens definiera
Pippi Langstrump som en fantastisk berattel-
se. Har undrar man varfor mojligheterna till
flertydighet - som ligger i linje med ambitio-
nen att Sppna texternas tolkningspotential -
inte alls diskuteras. Man kan ju tvdrtom
sdga att Pippi-texten lider av en avsaknad
av den fantastiska berittelsens genredrag.
Endast hennes kategorisering som ”fram-
mande barn” (somjag heller inte kinner mig
sdker pd) skulle motivera inplaceringen.
Man kan i sammanhanget ocksa notera
skillnaden mellan svensk och internationell
forskning: den svenska avvisar 6verlagidén
om Pippi-texten som en fantastisk berittelse,
den internationella ser det annorlunda.

Skyggebjerg arbetar med ett brett perspek-
tiv, och syftar till att ge en beskrivning av tex-
ternas genremaéssighet i den franske genre-
teoretikern Jean-Marie Schaeffers mening.
Texterna forhaller sig till varandra, sa att
genremaéssigheten utvixlas i ett “interteks-
tuelt samspil”. Intertextualitetsbegreppet
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diskuteras kort utifran Graham Allen (i
hans Intertextuality, 2000), somisin tur refe-
rerar till Julia Kristeva: texter existerar inte i
nagot tomrum, utan endast i forhallande till
andra texter, som en sorts permutationer dar
yttranden, eller delar av texter, interfolieras
med varandra. Det dr en 6ppen hallning,
som ocksa formulerats (pa skilda satt) av at-
skilliga andra forskare. Skyggebjerg stannar
for en enkel tillampning: intertextualitet an-
vinds som ett uttryck for “en teksts tilknyt-
ning til andre tekster”. Diskussionerna av
dessa forbindelser ar intressanta och ger
mestadels rik utdelning. Till de basta hor
den fina analysen av betydelsen av Ander-
sens ”Denlille Havfrue” f6r Bent Hallers Sil-
ke. En forvandlingshistorie, ddr Skyggebjerg
kan visa hur Haller viander upp och ned pa
sagan, destabiliserar den och frammande-
gor den. Men de givna intertexterna kan ock-
sa te sig associativa. Sa foreslas exempelvis
Philip Pullmans Northern Lights som en ” di-
rekt inspirationskilde” fér Hanne Kvists
Drengen med selvhjelmen, men de jamforelser
som gors mellan texterna kdnns inte helt
overtygande. Egocentriska fordldrar och en
allmén romantisk syn pa barnet kan nog fin-
nas lite varstans i litteraturen.

Faranien 6ppen begreppsbestimning &r
ocksa att begreppet kan tommas pa sin sub-
stans. I avhandlingen talas omviaxlande om
inspiration (se ovan om Haller), Ian, dialog,
paverkan, preskription mm. Vad &r det for
skillnader? Har 6nskar man ett klargorande.
Jag dr ocksa skeptisk till att betrakta intertex-
tualitet som ett sdrdrag for den fantastiska
berdttelsen som genre, vilket sdgs i en olyck-
ligt tillspetsad formulering. Anna Skygge-

bjerg papekar att intertextuella referenser
inte enbart dr karaktaristiska for nyare fan-
tastiska beréittelser for barn, men ” et seertraek
ved genren”. Men intertextualitet kan natur-
ligtvis finnas i all litteratur, och avsétta olika
former av kdnnetecken, alldeles oavsett om
den dr realistisk eller fantastisk. Man skulle
dédremot kunna sdga att det finns intertextu-
ella filt, exempelvis sagor och dventyrsro-
maner, didr den fantastiska berittelsen mer
an gdrna opererar.

Anna Skyggebjerg visar att det finns tva
starka tendenser inom den danska fantastis-
ka beréttelsen, en som hon vill kalla sprak-
orienterad och en som hon vill kalla inne-
hallsorienterad. Hon arbetar pa ett intres-
sant sédtt med Tzvetan Todorovs teorier om
den fantastiska beréttelsens element av tve-
kan (hésitation) och profilerar sigidet avse-
endet gentemot tidigare forskning dar Todo-
rov ofta avvisats. Som helhet vittnar avhand-
lingen om en begdvad och vilformulerad
forskare, betryggande hemmastadd i sitt
skonlitterdra material. Det finns en tilltalan-
de sensibilitet for texten i analyserna, en for-
maga att urskilja och redovisa olika tolk-
ningsmojligheter. Att Anna Skyggebjerg
lyckas genomfora sin ambition med av-
handlingen - att visa flertydigheten och
textens mojligheter i den danska fantastis-
ka berittelsen -rader detingen tvekan om.
Nér hon behandlar genrens tillimpning i
dansk barnlitteratur under en given period
(1967-2003), ger hon ocksa ett bidrag till ut-
forskandet av den danska barnlitteraturens
historia.

Boel Westin
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Avhandling om anvandningen
av bilderbocker i férskolan

Maria Simonsson: Bilderboken i forskolan - en utgingspunkt for samspel. Linkoping;:
Tema Barn, Univ. 2004. 243 s. Linkoping studies in arts and science nr 287. Diss.
(Skrifter utgivna av Svenska barnboksinstitutet nr 84) ISBN 91-7373-908-1

Av tradition har bilderbocker en sjédlvklar
plats i den svenska forskolan. De ldses bédde
enskilt och i grupp och de flesta pedagoger
anser det vara viktigt att barnen tidigt kom-
mer i kontakt med olika typer av bilderbock-
er. Det finns ocksa en hel del forskning om
bokvanornaiforskolan, bland annat om vil-
ka bocker som finns och anvédnds pa olika
forskolor. Daremot har dnnu bara ett fatal
studier genomforts om forskolebarnens egen
bokanviandning. Det &r darfor intressant att
lasa Maria Simonssons doktorsavhandling
Bilderboken i forskolan - en utgdingspunkt for
samspel, med vilken hon ger ett bidrag till
denna hittills relativt obearbetade forsk-
ningsgren. Genom att studera hur tva grup-
per av 3-5-ariga forskolebarn anvénder sig
av bilderbocker i sin vardag stravar Simons-
son efter att visa vilken roll bilderbéckerna
har for dem, samt hur bockerna bidrar till
interaktion barnen emellan. Hon stéller sig
frdgan hur barnen samverkar med béckerna
och i vilka situationer samt med vilket syfte
dessa ldses. Dessutom studerar hon de skill-
nader i bruket av bilderbocker som finns
mellan de tillfdllen da barnen sjdlva ldser
respektive dd pedagogerna dr ndrvarande.
En grund for Simonssons studie &r att
hon ser bilderboken som en materiell arte-
fakt, det vill séga ett ting som ménniskan har
skapat for ett visst indamal. Hon gor saledes
tidigt klart att det inte ror sig om en under-
sokning av sadant slag att bockernas inne-
hall star i fokus. Istéllet handlar det om hur

barnen - och i viss man pedagogerna - an-
vander sig av de bocker som star dem till
buds. Detta angreppssatt har sina klara for-
delar, bland annat genom att barnens age-
rande stélls i centrum. Begreppet materiell
artefakt dr dock problematiskt, da Simons-
son samtidigt papekar att bilderboken r for-
dnderlig genom att den i olika tider och kul-
turer ges skilda symboliska védrden - bland
annat i friga om estetiska och pedagogiska
funktioner. Ar det da fruktbart att se bilder-
boken som en materiell artefakt? Det ger sna-
rast sken av att den ar ett oforanderligt ting
utan eget innehdll. Dessutom beskrivs lang-
re fram i avhandlingen bilderbockernas bil-
der som kulturella artefakter, utan att ndgon
nidrmare definition av detta begrepp ges. Tva
viktiga fragor som stélls i avhandlingen be-
svaras aldrig. Det géller skillnaden mellan
materiell och kulturell artefakt och varfor Si-
monsson viljer att se bilderboken som en
materiell artefakt, men illustrationerna som
kulturella sddana.

Jag saknar ocksa ett tydligt stdllningsta-
gande till frdgan om textens och bildens for-
hallande till ldsaren. I och for sig ndamns
Wolfgang Isers teori om att ldsaren genom
sin tolkning fylleriluckor i texten. Det fram-
kommer ocksa indirekt att Simonsson menar
att ldsaren genom sin tolkning tillfér mycket
till texten/bilden. En mer noggrann precise-
ring hade dock varit bra att f4 redani det for-
sta kapitlet. “Skapar” ldsaren exempelvis
texten/bilderna genom sin tolkning, eller &r
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texten/bilderna en helhetisig? Och hur pa-
verkar det i sa fall barnens och pedagoger-
nas anvdndande av bockerna? Trots att fo-
kus i Simonssons studie inte ligger pa bock-
ernas innehall har dessa fragor namligen
betydelse, eftersom hon vid flera tillfallen re-
laterar till bilder i de bocker barnen laser.

Mina invandningar mot Simonssons av-
handling géller framst teoriavsnitten, dar
vissa avsnitt hade kunnat kortas ned betyd-
ligt, och den ibland bristfalliga begreppsde-
finitionen. Redovisningen av hennes egen
studie &r ddremot vil avvagd och ger i det
stora hela intressanta resultat. Hon har valt
att arbeta utifran en etnografisk synvinkel
och utan att dela in analysen efter vare sig
barnens sociala eller etniska bakgrund eller
deras kon. Detta fungerar mestadels bra,
men i vissa sammanhang hade det varit gi-
vande att gora en genusanalys - ndgot Si-
monsson sjdlv ndmner.

Simonssons undersokning visar i likhet
med nagra tidigare studier att pedagogerna i
stor utstrdckning ser som sin uppgift att er-
bjuda barnen god litteratur, det vill siga vad
som kanske kan raknas till barnlitteraturens
finkultur. Det finns alltsa ndgon form av
genremissig kanon, vilket framkom i de
gruppintervjuer Simonsson gjorde med de
bada forskolornas pedagoger. Ett annat vik-
tigt resultat fran dessa intervjuer ar att peda-
gogerna anser att bilderboksldsningen
framst dr betydelsefull ur nytto- och lirande-
aspekter, och i viss man for att underhalla
barnen. Ddaremot sades inte mycket om bil-
derbockernas estetiska funktioner. Detta
kommenteras av Simonsson, men hade kun-
nat diskuteras grundligare - sarskilt med
tanke pa att det i den nationella ldroplanen
betonas att barnen inom forskolans ramar
ska ges mojlighet att utveckla sina estetiska
fardigheter. I detta sammanhang hade det
for ovrigt varit intressant att fa ta del av de
bada forskolornas lokala ldaroplaner, da det

hade medfort en béttre 6verblick 6ver syfte
och mal med bilderboksanvandandet pa de
enskilda forskolorna.

Simonssons undersokning visar att det
finns vissa skillnader i hur de pedagogini-
tierade respektive barninitierade ldsstun-
derna utformas. Ett exempel &r att pedago-
gerna ofta betonar bockernas texter, medan
barnen av forklarliga skal dr mer inriktade
pa bildernas betydelse. En annan skillnad
dr att de ldsstunder som leds av pedagoger
dr styrda av vissa ordnings- och trivselreg-
ler, medan barnens egna lastillfdllen istéllet
préglas av att de sjédlva sdtter upp granser
for hur dessa ska ga till. Ibland vill barnen
ldsa for att fa en vilsam stund for sig sjélva,
men andra ganger blir ldsningen en inkors-
port till gemensam lek. Bland annat fantise-
rar de utifran en bild ihop en egen berittelse
och iscensitter den. Barnens ldsning beho-
ver alltsa inte vara en tyst och stillsam verk-
samhet, utan kan involvera savil rorelser
som sang och tal. Darigenom fyller bilder-
bockerna inte bara tankemaéssiga utan ocksa
kroppsliga och sinnliga funktioner. I Simons-
sons material finns dock inga exempel pa att
de pedagoginitierade lasstunderna ger upp-
hov till lekar och gemensamt fantiserande,
nagot som forekommer pd en del férskolor
och som man déarfor skulle ha kunnat tanka
sig finns dven i dessa bada grupper.

Simonssons avhandling erbjuder pé det
hela taget en vélskriven och spannande vig
in i forskolebarnens bokliga vardag, om dn
med fragetecken kring anvidndningen och
definitionen av vissa begrepp samt - den i
mitt tycke - alltfor omfattande teoretiska
bakgrunden. Texten hade ocksa gynnats av
en mer noggrann korrekturldsning. Det finns
en del onodiga sprikfel som litt hade kun-
nat tas bort. De viktigaste kapitlen, om
Simonssons egna resultat, ar dock vélstruk-
turerade och hon drar intressanta slutsatser
av sitt material. Dessutom alstrar hennes
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studie nya fragor. Ett exempel dr som redan
namnts att fortsédtta bearbetningen av det re-
dan insamlade materialet, men med ut-
gangspunkt i genusfragor. Ett annat spén-
nande projekt vore att kombinera studier av
Simonssons typ med ett mer litteraturanaly-
tiskt arbetssatt. Da skulle fragor kunna stal-
las om vad som far barnen att vilja vissa
bocker samt hur de enskilt eller i grupp tol-

Kiddie Lit

kar de egenhindigt eller av pedagogerna
lasta bockerna. Det finns kort sagt mycket att
arbeta vidare med i forskningen om forskol-
ans litteraturanvédndning. Simonssons stu-
die fyller vissa luckor, men uppmanar ocksa
till fler studier inom ett angeldaget men alltfor
outforskat omrade.

Helen Asklund

Beverly Lyon Clark: Kiddie Lit. The Cultural Construction of Children’s Literature in
America. Baltimore: John Hopkins University Press. 2003. 257 s. ISBN 0-8018-6900-5

Kultur som maktordning &r ett tacksamt stu-
dieomrédde. Perspektivet dr relativt nytt och
forskningsresultaten blir ofta bade intres-
santa och angeldgna. Det visas inte minst av
Beverly Lyon Clark, Kiddie Lit. The Cultural
Construction of Childrens Literature in America
(John Hopkins University Press, USA/GB,
2003). En redogorelse av hur barnlitteratu-
ren berdvades sin status kring forra sekel-
skiftet. Boken dr i forsta och storsta delen ly-
sande, sa 6vertygande att den framstar som
sjdlvklar.

Maingden maktanalyser pekar pa att vile-
verientid avomvandling av kulturens véar-
deringar. 1900-talets hierarkier undermine-
ras; den finkulturella symbiosen mellan en
elitistisk kritik, akademi och hogstatuslitte-
ratur bryts sonder - kanske kommer det vitt-
ra decimalsystemet kompletteras med ett vit-
tert centesimalsystem. 1800-talet dominera-
des av borgerligheten, dess syn pa realismen
och av marknadsforfattande. 1900-talet av
modernism, kulturell elitism och stipendie-
forfattande. Kanhdnda kommer 2000-talet
karaktdriseras av att forfattaren kliver ut i
offentligheten som underhallare eller debat-

tor, av att hoga forsiljningssiffror avstigma-
tiseras - kanske till och med av att barnlitte-
ratur blir jaimforbar med den for vuxna? Att
vidr pd vag mot en situation som mer pamin-
ner om 1800-talets dn det forra seklets.

Utveckling drivs inte minst av det postko-
loniala och genusteoretiska ifrdgasattandet
av att den manligt, visterlindska medel-
klass-kanon verkligen svédvar pa estetikens
vingar hogt 6ver ekonomi och ideologi. Men
da hierarkier byggda pa kon, etnicitet och
klass utsétts for intensiv kritik, tycks den
fjarde formen av klassisk maktordning sva-
rare att komma at - dldersdiskrimineringen.
Annu utgor barn- och ungdomslitteratur-
forskningen en enskild enklav inom akade-
mierna, dnnu viker de stora tidningarna
speciella dagar at barnkultur, &nnu inréttas
speciella priser at forfattarna och illustra-
torerna.

Detsom gor otakten i utvecklingen mérk-
ligt ar att de olika formerna av maktordning
alltid har varit ssmmanvavda. Det mérks pa
hur de av tradition motiveras. Barn och ung-
domar hor till en speciellt kvinnlig sfar - ett
mer kdnsloméssigt, mindre intellektuellt
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och sofistikerat litet liv. Att kvinnor &r an-
norlunda, i olika avseenden avviker fran
”detnormala”, 4r en beprovad retorisk kon-
vention. Andra kulturer &r mindre utveckla-
de, “har inte kommit lika langt”. I korthet
har alltsa kvinnor, arbetare, icke-vasterldan-
ningar och barn saknat den overblick de
vuxna, visterlindska medel- och 6verklass-
ménnen haft, alltmedan de har gatt pa porr-
klubb, rokt cigarr, skjutit noshérningar och
kort BMW-cabriolet.

Clark exemplifierar i ett introducerande
kapitel svarigheten att ta sig ur ndtet av pejo-
rativa associationer: kvinna-mor-barn-barns-
lig-naiv-outbildad-naturlig-ursprunglig-
osofistikerad-kédnslosam-... Och beror dar-
med en trolig anledning till motstandet mot
atthoja barnlitteraturens status. Manga av de
forskare somifrdgasétter den radande kultu-
rella vardeskalan (Fredric Jameson, Sherry B.
Ortner, m fl) bekriftar tvartom ”litteratur for
barn” som den nedsittande beteckning de
forsoker radda sin favoritlitteratur fran.

Det kanske effektivaste séttet att framvisa
maktordningen och dess tvivelaktiga grund
ar att skildra hur den en gang konstruera-
des. Det &r vad till exempel Judith Butler
gjort ifraga om kon, Edward Said ifraga om
etnicitet och Raymond Williams ifrdga om
klass. Och det dr vad Clark gor ifrdga om
barnlitteratur i Kiddie Lit.

Det sker genom ett antal i huvudsak de-
skriptiva receptionshistoriska fallstudier
och den atfoljande kanonformeringen. Hon
visar hur barnlitteratur som i mangt och
mycket betraktades som njutbar for alla ald-
rar férvandlas till en specialiserad och dimi-
nuserad genre, hur “children’s literature”
blir “kiddie lit”.

I kapitel tva, fyra och fem avhandlas ett
antal klassiska amerikanska verk fran slu-
tet av 1800-talet som mer eller mindre hor
hemma inom barnlitteraturen. Kapitel tre
viks for tva av de centrala litterédra institu-

tionerna: akademin och biblioteken.

Sé langt ar skildringen informativ, 6verty-
gande och vass. Men i de tre avslutande av
bokens atta kapitel skiftar fokus dels till fan-
tasy, dels till Walt Disneys filmer. D blir
framstéllningen vag och ndrmast forvirran-
de - om dn pa ett inte helt ointressant satt.

Clark inleder med att beskriva hur Franc-
es Hodgson Burnetts Little Lord Funtleroy
(1886) tog samtiden med storm. Berittelsen
gestaltade de borgerliga dygderna - be-
hérskning, allvar, artighet och omtédnksam-
het - och lyckades dessutom sammangjuta
detta med industrialismens manligt primiti-
va entreprendr till en harmonisk helhet. Kri-
tiker och publik var entusiastiska. Tidens
estetiska ideal var att skriva didaktiskt etis-
ka berittelser i engagerande och underhal-
lande form - f6r 6vrigt samma som den sam-
tida svenska “idealrealismens”. Men det
drojde inte linge forrdn nya virderingar
borjade marknadsforas. I USA var denenav
de viktigaste forkdmparna Henry James. Ge-
nom attirecensioner och essder konsekvent
anvianda metaforer som “barnslig”, “pue-
ril”, ”infantil” for att markera avsaknad av
stil, konstnarlighet, och genom att i boken
What Maisie Knew (1897) slutligen gestalta
barnet som brist annat &n som material for
den mogna, distanserade forfattaren, intar
han en nyckelroll i atskiljandet av ”“serios”,
manlig vuxenlitteratur och lattviktig barnlit-
teratur. Framgangen resulterade ocksa i att
medan han och Burnett ursprungligen hade
ansetts jamforbara, faller den senare fritt i
den litterdra hierarkin under 1900-talet
medan James stiger som en luftballong.

Parallellt forsvinner barnlitteraturen ur
de prestigefyllda litterdra tidskrifterna, och
nér de expanderande universiteten tar kon-
troll 6ver och formar den litterdra kanon
jamstalls barnlitteratur med populérlittera-
tur. Ingendera dr vidrda uppmaérksamhet.
Barnlitteraturen blir en angeldgenhet for den
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vaxande gruppen bibliotekarier, en kvinno-
dominerad vérld i vilken forsiljning och kva-
lité fortfarande tillats ga hand i hand.

Utvecklingen ér tydlig ifraga om Mark
Twains bocker. Beréttelserna om Tom Sawy-
er och Huckleberry Finn skrevs for bade
flickor och pojkar och hyllades som ldsning
for savidl vuxna som for barn - bland det
hogsta berom en forfattare kunde fa. Men
nér barnlitteraturens status forfoll polarise-
rades romanerna. Avgorandet kom da T.S.
Eliot pd 20-talet konstaterade att Huckleber-
ry Finn inte var nagon pojkbok till skillnad
fran Tom Saywer. Den hyllade humorn, rea-
lismen och linjédra intrigen blev exklusivt in-
fantila drag i den senare beréttelsen, medan
den moderna estetikens verktyg mobilisera-
des till forman for den forra. Kritikerna beto-
nade draget av bildningsroman, symbol-
sprédket och den poetiska fantasin. Dess
morka, konfliktfyllda karaktdr framholls
tills den under 1950-talet proklamerades
vara ett av virldslitteraturens maésterverk,
central i den amerikanska kulturen och sjalv-
skriven pa universitetskurserna. Samtidigt
sorterades den bort frdn grundskolebibliote-
ken sasom varande olamplig for barn - van-
ligen med hénvisning till rasfragan.

Louisa May Alcotts Little Women (1869)
gjorde den omvinda klassresan. Ursprung-
ligen en succé, skriven fér medelklassflickor
men &lskad av bada konen och alla aldrar;
dérefter successivt marginaliserad, liksom
hela Alcotts framgangsrika forfattarskap.
Visserligen har hon fatt en renndssans pa
senare tid, men den svarar mot hennes sjun-
kande popularitet hos dagens unga ldsare.
Aven om kanon revideras sé kvarstér diko-
tomin bred eller bra.

Det dr en naturlig ingang till bokens av-
slutande kapitel som skiftar fokus till barn-
litteratur som &r fast rotad i en av popularlit-
terdrens kdrnomraden - fantasy. Problemet
ar att exemplen hér inte léngre fungerar som

symptom pa en storre utveckling, pa generel-
la positionsférandringar och nyskapade
hierarkier. Frank L. Baums The Wizard of Oz-
serie (1900 - 1920, etc) dr alltfor svarbestamd
bade ifrdga om popularitet och status, och
dess verkliga kultstatus tycks komma ur fil-
matiseringen eller ur att Judy Garland blev
en gay-ikon. Ett motsatt, lika otypiskt fall ar
Lewis Carrolls Alice in Wonderland (1865),
som blev en ojamforlig succé redan fran bor-
jan bland bade barn och vuxna, allménhet
och elit. En position den ndarmast unikt bibe-
hallit. Inte heller gar det &nnu att veta om
Harry Potter (1997-) dr ett exempel pa nagot
annat dn det mediala bubbel-klimat som kan
upphoja en bok som DaVinci-koden till arets
stora litterdra hindelse.

Slutligen ma det vara ett intressant fak-
tum att Walt Disneys filmproduktion fran
borjan fungerade som avant garde-kultur for
att senare uppfattas som kommersialismens
tamburmajor. Men mer om det hade varit ut-
gangspunkten for att analysera de kulturel-
la hierarkierna i stort, hur de interagerar i
relation till olika media, liksom till olika sor-
ters publik. Och inte minst for att formulera
en hypotes om varfor kulturen och de estetis-
ka idealen fordndras sé radikalt kring forra
sekelskiftet.

Genom sina referenser till bland annat
media-, genrer- och genushierarkier, lyckas
Clark markera att den maktordning inte ar
isolerad som klappar barnlitteraturen pa
huvudet och skickar ut den att leka. A andra
sidan véljer hon - styrd av samma ordning -
till sist anda att i titel och undertitel annon-
sera att detta &r en bok som vénder sig just
till de barnboksintresserade. Troligen kom-
mer den dérfor aldrig na fram till Henry Ja-
mes-specialisterna, och den store formo-
dernisten kan fornojsamt konstatera att vi
dnnu ser litteraturen ur hans synvinkel.

David Gedin
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